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QUICK LOCK GREASE COUPLER

COUPLEUR DE GRAISSE A
VERROUILLAGE RAPIDE

HYDRAULISKT MUNSTYCKE
SNABBKOPPLING

Part No. / Art. Nr. / Réf.:
14565
14760 (Display stand / Présentoir / Butiksstall)
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TECHNICAL DATA /| DONNEES TECHNIQUES / TEKNISKA DATA

GENERAL EN

Revolutionary grease coupler. Smooth lock-on
mechanism that eases grease fitting coupling
and uncoupling. This is a durable, jaws-free cou-
pler that includes seven retaining balls, assuring
a proper sealing between grease fitting* and
grease pump up to a pressure of 700 bar.

Store display for countertop placement also
available. Place for 10 couplers.

GENERAL FR

Coupleur de graisse révolutionnaire. Méca-
nisme de verrouillage en douceur qui facilite
I'accouplement et le désaccouplement du
graisseur. Il s'agit d’'un coupleur durable sans
méchoires qui comprend sept billes de retenue,
assurant une bonne étanchéité entre le grais-
seur* et la pompe a graisse jusqu’a une pression
de 700 bar.

Présentoir de magasin a disposer sur un
comptoir également disponible. Capacité pour 10

ALLMANT SE

Revolutionerade hydrauliskt munstycke som
har en mjuk snabbkopplingsmekanism som
underlattar pa- och avkoppling av munstycket
pa fettnipplar. Munstycket &r mycket hallbart
och laser fast vid munstycket med sju stalkulor
vilket borgar for en lackagefri anslutning mellan
fettnippeln® och fettpumpen. Tryck upp till 700
bar.

Butiksstall for smidig exponering vid t.ex kassor
kan bestéllas. Plats for 10st munstycken.

coupleurs.
*DIN 71412 *DIN 71412 *DIN 71412
HOW IT WORKS EN UTILISATION FR
1. Push the coupler onto the grease fitting. 1. Poussez le coupleur sur le graisseur.
2. The coupler locks in place and is now ready for greasing. 2. Le coupleur se verrouille et est maintenant prét a étre utilisé.
3. To release, pull on the coupler collar straight backwards. 3. Pour libérer le coupleur, tirez sur la bague vers l'arriére.
4. The coupler can now be pulled away from the fitting. 4. Le coupleur peut maintenant étre retiré du raccord.
SA FUNGERAR DEN SE
1. Tryck fast munstycket pa smérjnippeln.
2. Munstycket laser fast och ar nu redo for smérjning.
3. For att slappa, dra i munstyckets hylsa rakt bakat.
4. Munstycket kan nu lossas fran smorjnippeln.
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TECHNICAL DATA 14565 EN
Material Steel, Stainless Steel L) rfl
Maximum pressure 70 MPa (10 000 psi, 700 bar)
Weight 40 gr
Inlet thread 1/8" NPT (F) 42mm| | 14 mm
DONNEES TECHNIQUES 14565 FR
Matériaux Acier, Inox v @
Pression Maximum 70 MPa (700 bar) T
: 1/8" NPTF
Poids 40 gr
Filetage d’entrée 1/8" NPT (F)
TEKNISKA DATA 14565 SE
Material Stal, Rostfritt Stal
Max tryck 70 MPa (700 bar)
Vikt 40 gr
Anslutning 1/8" NPT (Inv.)
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